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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

stellen vollstandige Bedienungsanleitungen online zur Verfiigung. Greifen Sie
auf Ihre vollstandige Bedienungsanleitung zu unter aeg.com/manuals.

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
und Reparatur erhalten Sie unter aeg.com/support.

In unserem Bestreben, nachhaltig zu sein, reduzieren wir Papierbestande und

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat kaufen Sie
@ hier: aeg.com/shop.

1. A SICHERHEITSHINWEISE

H n Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor der Installation und Inbetriebnahme dieses
Gerats.

Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemaler Montage oder Verwendung Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

/\ WARNUNG!

Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr einer
dauerhaften Behinderung.

 Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

» Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

 Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn die
Tar gedffnet ist.

« Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.
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Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zum Waschen und Trocknen von
haushaltsublicher maschinenwaschbarer und trockenbarer
Wasche bestimmt.

Verwenden Sie die Trocknerfunktion nicht, wenn die
Wasche mit Industriechemikalien verschmutzt ist.

Dieses Gerat ist flr den hauslichen Gebrauch im Haushalt
in Innenrdumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Blros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhdfen und anderen ahnlichen
UnterklUnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. i

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
Das Gerat muss freistehend oder unterhalb der
Klchenarbeitsflache installiert werden, sofern die
Platzverhaltnisse dies zulassen.

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlielRbaren Tur, einer
Schiebetir oder einer Tlar mit einem Scharnier auf der
gegenuberliegenden Seite aufgestellt werden, wenn
dadurch eine vollstandige Offnung der Geratetlr verhindert
wird.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss des
Montagevorgangs in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker nach der Montage des Gerats zuganglich
ist.

Die Luftungs6ffnung im Geratesockel darf nicht von einem
Teppich, einer Matte oder einem Bodenbelag blockiert
werden.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der von einem
Programm regelmafig ein- und ausgeschaltet wird.
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Der Raum, in dem das Gerat installiert wird, muss gut
beluftet sein, damit keine Gase von offenem Feuer oder von
Geraten, die mit Brennstoffen betrieben werden, in den
Raum zurickstromen.

Die Abluft darf nicht Gber denselben Abzug abgeleitet
werden, Uber den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten erfolgt.

Der Betriebswasserdruck am Wassereinlass der
Wasserversorgung muss zwischen 0,5 bar (0,05 MPa) und
10 bar (1,0 MPa) liegen.

Die maximale Beladung des Gerates betragt 10.0 kg.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Beladung fir jedes
Programm (Sehen Sie Kapitel ,Programme®).

Das Gerat muss mit den neu gelieferten Schlauch-Sets
oder anderen neuen, vom autorisierten Kundendienst
gelieferten Schlauchen an die Wasserversorgung
angeschlossen werden.

Alte Schlauchsatze durfen nicht wiederverwendet werden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder einer
gleichermalden qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden.
Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten Flusen
und/oder Verpackungsruckstande weg.

Benutzen Sie das Gerat nie ohne Filter. Reinigen Sie den
Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.
Waschestlcke, die mit Substanzen wie zum Beispiel
Speise- oder Mineraldl, Aceton, Alkohol, Kerosin,
Fleckentfernern, Terpentin, Wachsen und Wachsentfernern
verschmutzt sind, mussen vor dem Trocknen im
Waschtrockner mit zusatzlichem Waschmittel gewaschen
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile davon mit
industriellen Chemikalien verschmutzt sind.

Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Waschetrockner.
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* Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien, gummibeschichtete
Waschestucke sowie Kleider oder Kissen mit
Schaumgummipolstern dirfen nicht im Waschtrockner

getrocknet werden.

» Weichspdler oder ahnliche Produkte darfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt werden.

» Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die eine
Entzindungsquelle darstellen konnten, z. B. Feuerzeuge

oder Streichholzer.

« WARNUNG: Wenn Sie den Waschtrockner vor dem Ende
des Trockengangs anhalten missen, entnehmen Sie bitte
sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese aus,
damit die Restwarme abgeleitet werden kann.

* Der letzte Teil des Waschtrocknerzyklus findet ohne Warme
statt (Abkuhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Waschstlicke eine Temperatur erreichen, die sie nicht

beschadigt.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-

Wasserstrahl und/oder Dampf.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieldlich Neutralreiniger. Verwenden
Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

» Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgeflihrt werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

®

Die Montage muss gemal den
einschlagigen nationalen Vorschriften
erfolgen.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Das Gerat darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden, an
dem die Temperatur unter 5 °C absinken
oder auf tber 35 °C steigen kann.

Das Gerat muss stets in aufrechter Lage
transportiert werden.

*  Warten Sie nach Abschluss der Montage

mindestens 6 Stunden, um
sicherzustellen, dass der Kompressor
ordnungsgemalf funktioniert.
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Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen
dem Gerat und dem Boden zirkulieren
kann.

Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien
und die Transportschrauben.

Der Bodenbereich, auf dem das Gerat
aufgestellt wird, muss eben, stabil,
hitzebestandig und sauber sein.
Bewahren Sie die Transportschrauben an
einem sicheren Ort auf. Wenn das Gerat
in Zukunft umgesetzt werden soll, miissen
sie wieder angebracht werden, um die
Trommel zu verriegeln und dadurch
interne Schaden zu vermeiden.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Geréat nicht an einem Ort
auf, an dem die Tur nicht vollstandig
geoffnet werden kann.

Stellen Sie die Filke so ein, dass der
erforderliche Abstand zwischen Gerat und
Bodenbelag vorhanden ist.

Uberpriifen Sie den waagrechten Stand
des Gerats mit einer Wasserwaage, wenn
es an seinen endglltigen Platz gestellt
wird. Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfiiRen entsprechend aus.

2.2 Elektrischer Anschluss

/N\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

2.3 Wasseranschluss

* Das Zulaufwasser darf 25 °C nicht
Uberschreiten.

* Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

« Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlduche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefuhrt wurden oder
neue Gerate (Wasserzahler usw.) an das
Geréat anschlieRen, lassen Sie Wasser
durch die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

« Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des Gerates
gibt.

* Verwenden Sie keinen
Verlangerungsschlauch, falls der
Zulaufschlauch zu kurz ist. Wenden Sie
sich fur den Austausch des
Zulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

» Beim Auspacken des Gerats konnte
Wasser aus dem Ablaufschlauch
austreten. Dies ist auf den Geratetest mit
Wasser im Werk zurlickzufiihren.

* Sie kénnen den Ablaufschlauch auf
maximal 400 cm verlangern. Wenden Sie
sich fur den anderen Ablaufschlauch und
die Verlangerung an den autorisierten
Kundendienst.

« Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
nach der Montage noch zugéanglich ist.

2.4 Bedienung

WARNUNG: Dieses Gerat ist fir die
Installation/den Anschluss an einen
Erdungsanschluss im Gebaude
vorgesehen.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen moéchten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen an.
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/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko von

Schaden am Gerét.

* Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstéande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

« Berthren Sie wahrend des Betriebs nicht
die Glastir. Das Glas kann sehr heif%
werden.

« Trocknen Sie keine beschadigten
(zerrissenen/ausgefransten)
Waschestlicke mit Wattierungen oder
Fillungen im Geréat.



Wenn die Wéasche mit einem
Fleckentferner gewaschen wurde, flihren
Sie vor Beginn des Trockengangs einen
zusatzlichen Spllgang durch.

Achten Sie darauf, dass alle Metallobjekte
aus der Wasche entfernt wurden.
Trocknen Sie nur Textilien, die fir den
Trockner geeignet sind. Beachten Sie die
Waschhinweise auf dem Textiletikett.
Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die gedffnete Geratetur.

Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlicke im Geréat.

Achten Sie darauf, dass keine heil}en
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

Entfernen Sie vor dem Start eines
Trockenprogrammes die Dosierkugel (falls
sie verwendet wurde).

Verwenden Sie keine Dosierkugel, wenn
Sie ein Nonstop-Programm wahlen.

2.5 Kompressor

/\ WARNUNG!
Risiko von Schaden am Gerat.

Das Kompressorsystem des
Waschtrockners ist mit einem speziellem
Mittel gefiillt, das keine
Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalt. Das
System muss dicht bleiben. Eine
Beschadigung des Systems kann zu
einem Leck fuhren.

2.6 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei dirfen
ausschlieBlich Originalersatzteile
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fihren
kénnen.

Folgende Ersatzteile sind mindestens

10 Jahre nach Produkteinstellung des

Modells noch erhéltlich: Motor und
MotorbUirsten, Ubertragungselement
zwischen Motor und Trommel, Pumpen,
Schockabsorber und Federn,
Waschtrommel, Kreuzstlick flir Trommel
und zugehorige Kugellager, Heizer und
Heizelemente einschliellich
Warmepumpen, Leitungen und
zugehdrige Ausristung einschlieRlich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastop,
Leiterplatten, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware
einschlieRlich Riicksetz-Software, Tiir,
Tarscharniere und -dichtungen, andere
Dichtungen, Turverriegelung, Kunststoff-
Peripherieteile wie z. B.
Waschmittelschubladen. In lhrem Land
kénnen die Teile flr eine langere Dauer
verfligbar sein. Fir weitere Informationen
besuchen Sie bitte unsere Website.
Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.
Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen tber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fiir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.7 Entsorgung

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und von der Wasserversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.
Entfernen Sie das Tlrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in der Trommel einschlief3en.
Entsorgen Sie das Gerat nach den lokalen
Vorschriften zur Riicknahme und
Entsorgung von Elektroaltgeraten
(WEEE).
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3. VERBRAUCHSWERTE
3.1 Einfiihrung

®

Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerats bietet einen
Web-Link zu Informationen Uber die Gerateleistung in der EU-
EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher die Energieplakette als
Referenz zusammen mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch mdglich, die gleichen Informationen in EPREL zu
finden, indem Sie den Link https://eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die Sie auf dem
Typenschild des Geréts finden, verwenden. Siehe Kapitel

~Produktbeschreibung” beziiglich der Position des Typenschilds.

3.2 GemaR Verordnung der
Kommission EU 2019/2023

Nur Waschen

Eco 40-60 Pro- %

gramm kg kWh Liter ~ hh:mm 1) °Cc U/min2)
Volle Beladung 10.0 0.900 61.0 3:55 52.00 37 1550
Halbe Beladung 5.0 0.605 47.0 2:50 52.00 33 1550
Viertelbeladung 25 0.200 38.0 2:30 54.00 23 1550
1) Restfeuchte am Programmende.
2) Maximale Schleuderdrehzahl.
Wasch- und Trockenprogramm
Eco 40-60 Pro-
L kg KWh  Liter  hhmm 2 °C Umin2
ckengrad Schrank- 1)
trocken
Volle Beladung 6 2.460 52.0 8:50 0.00 30 1550
Halbe Beladung 3 1.455 42.0 5:45 0.00 28 1550

1) Restfeuchte am Programmende.
2) Maximale Schleuderdrehzahl.
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Energieverbrauch in verschiedenen Betriebsarten

Vernetzter Be-

Aus (W) Bereitschaftsbetrieb (W) Zelt\;‘t;vr)wahl reitschaftsbe-
trieb (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Die Zeit bis zum Ausschalten/Bereitschaftsbetrieb betragt maximal 15 Minuten.

1) Der Energieverbrauch der verbundenen Funktion betragt etwa 17,5 kWh pro Jahr. Zum Ausschalten der Funkti-
on siehe Kapitel ,Wi-Fi-Verbindungsaufbau®.

3.3 Aligemeine Programme - Nur
Waschen

@

Diese Werte sind Richtwerte.

Programm %

kg kWh Liter ~ hh:mm 1) °C U/min?2)
gsaggwo”e 3 10.0 2.900 90.0 4:05 44.00 85 1600
ggljg“”o”e 10.0 1.700 85.0 3:50 44.00 55 1600
Eglggwo”e 4) 10.0 0.350 85.0 3:00 44.00 20 1600
Zg‘?%e'eicm 4.0 0.800 55.0 2:15 35.00 40 1200
ggi[‘gésche 5 2.0 0.400 60.0 1:05 35.00 30 1200
‘3{‘601'8 15 0.300 65.0 1:05 30.00 30 1200

1) Restfeuchte am Programmende.

2) Referenz fiir die Schleuderdrehzahl.

3) Geeignet zum Waschen stark verschmutzter Textilien.

4) Geeignet fir leicht verschmutzte Koch-/Buntwasche, pflegeleichte Wasche und Mischgewebe.
5) Funktioniert auch als Schnellwaschgang fir leicht verschmutzte Wasche.
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3.4 Alilgemeine Programme -
Waschen und Trocknen

@

Diese Werte sind Richtwerte.

Programm %

. kg kWh Liter ~ hh:mm 1‘; °C  Uimin2
Pflegeleicht .
40 °C 4.0 2.050 55.0 5:50 1.00 40 1200

1) Restfeuchte am Programmende.
2) Referenz fiir die Schleuderdrehzahl.

4. SCHNELLEINSTIEG
4.1 Taglicher Gebrauch

]

2
3|3|313Hn“

-

3 3

3
3

3|

2

Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Driucken Sie zum Einschalten des Gerats
die Taste Ein/Aus(1).

Legen Sie jedes Waschestiick einzeln in
die Trommel, ohne die empfohlene
Hochstmenge zu Uberschreiten. Schliel3en
Sie die Tir und vergewissern Sie sich,
dass keine Waschestiicke zwischen
Dichtung und Tir eingeklemmt sind.
Drehen Sie den Programmwabhlschalter
auf das gewlinschte Programm (2).

10 DEUTSCH

Stellen Sie die gewlinschten Optionen mit
den entsprechenden Sensortasten ein (3).
Flllen Sie Wasch- und andere
Pflegemittel in die entsprechenden Facher
der Waschmittelschublade.

Zum Starten des Programms berihren Sie
die Taste Start/Pause(4).

Das Geréat startet.

Nehmen Sie am Programmende die
Waésche aus dem Gerat.

Driicken Sie zum Ausschalten des Gerats
die Taste Ein/Aus .



4.2 Reinigen des Ablaufpumpensiebs

Reinigen Sie das Sieb regelmaflig und
insbesondere, wenn der Fehlercode EEU im

Display angezeigt wird.

4.3 Programme

Programm Maximale Be- Programmbeschreibung
ladung
= 10.0 kg1) Weille und bunte Baumwolle. Normal verschmutzte Kleidungs-
Oko 40-60 .
6 kg 2) stlicke.
Baumwolle 10.0 kg Weile und bunte Baumwollwasche.
Pflegeleicht 4.0 kg Pflegeleichte Wasche oder Mischgewebe.
Gemischte Baumwolle und synthetische Gewebe. Komplettpro-
NonStop 3h/3kg 3.0kg gramm zum Waschen und Trocknen von bis zu 3 kg in einem
Durchgang. Es dauert nur 3 Stunden.
Feinwasche 2.0 kg Feinwasche wie etwa aus Acryl, Viskose, Polyester.
Wolle/Handwésche 15k Waschmaschinenfeste Wolle, handwaschbare Wolle und Fein-
@@@ ~Kg wésche.
2.0 kg3) .
Outdoor . Moderne Outdoor-Sportbekleidung.
4)
1.0 kg
Dampf 1.0 kg ngpfprogramm fir Baumwollwésche, pflegeleichte und Fein-
wasche.
Spiilen 10.0 kg Alle Gewebearten aufter Wollwasche und empfindliche Fein-

wasche. Splil- und Schleuderprogramm.
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Programm Maximale Be- Programmbeschreibung
ladung

Zum Schleudern der Wasche und Abpumpen des in der Trom-
Schleudern/Abpumpen 10.0 kg mel verbliebenen Wassers. Alle Gewebearten, auRer Wollwa-
sche und Feinwasche.

1) Waschprogramm. GemaR der Kommissionsverordnung EU 2019/2023 kann dieses Programm bei 40 °C normal
verschmutzte Baumwollwéasche, die als waschbar bei 40 °C oder 60 °C gekennzeichnet ist, zusammen im selben
Waschgang waschen.

®

Die erreichte Temperatur in der Wasche, die Programmdauer und andere Daten finden Sie im Kapitel ,Ver-
brauchswerte”.

Die effizientesten Programme in Bezug auf den Energieverbrauch sind im Allgemeinen diejenigen, die bei
niedrigeren Temperaturen und langerer Dauer arbeiten.

2) Trockenprogramm. GemaR Verordnung der Kommission EU 2019/2023. Dieses Programm mit Standard-
Temperatur und -Schleuderdrehzahl, im Wasch- und Trockenbetrieb, mit Nennkapazitat von 6 kg und Schranktro-
ckenstufe, kann normal verschmutzte Baumwollwasche, die als waschbar bei 40 °C oder 60 °C gekennzeichnet ist,
zusammen im selben Wasch- und Trockenprogramm reinigen und trocknen. Nach Abschluss der Trockenphase
kann die Wasche direkt in den Schrank gelegt werden.

3) Waschprogramm.
4) Waschprogramm und Impragnierphase.

Die Beladung des Gerats mit der fiir die Hochstmenge hilft, Energie und Wasser
einzelnen Programme angegebenen zu sparen.

Geeignete Waschmittel fiir jedes Programm

Programm Universal- Universal- Fliissig- Empfindliche Sonderfunkti-
waschmittell) Fliissig- waschmittel Wollwdsche onen
waschmittel  fir Buntwa-
sche

Eco 40-60 A A A - -
Baumwolle A A A - —
Pflegeleicht A A A - -
NonStop 3h/3kg -- A A - -
Feinw&sche - - - A A
Wolle/Handwa-

- - - A A
sche @@@
Outdoor -- - - A a

1) Bei Temperaturen tber 60 °C wird die Verwendung von Pulverwaschmitteln empfohlen.

4 = Empfohlen Pflegemittel. Befolgen Sie zunachst diese
allgemeinen Regeln:
— Pulverwaschmittel (auch Tabs und
4.4 Waschmittelart und -menge Einzeldosierwaschmittel) fur alle
Gewebearten, ausgenommen
» Verwenden Sie nur speziell fiir Feinwasche. Verwenden Sie
Waschmaschinen bestimmte Wasch- und Pulverwaschmittel mit Bleiche fiir

-- = Nicht empfohlen
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Kochwésche und zur Desinfektion der
Wasche,

— Flussigwaschmittel (auch Waschmittel
mit Einzeldosierung) vorzugsweise fiir
Programme mit niedrigen
Temperaturen (max. 60°C) fur alle
Textilien, oder spezielle nur fur Wolle.

* Mischen Sie nicht verschiedene
Waschmittelarten.

» Verwenden Sie weniger Waschmittel,
wenn:

— Sie nur eine kleine Waschemenge
waschen,

— die Wasche leicht verschmutzt ist,

— beim Waschen grof3e Mengen
Schaum entstehen.

» Bei der Verwendung von Waschmitteltabs
oder -kapseln geben Sie diese immer in
die Trommel, nicht in den
Waschmittelbehalter, und befolgen Sie die
Empfehlungen des Herstellers.

Zu wenig Waschmittel kann Folgendes

verursachen:

» Unbefriedigende Waschergebnisse,

» Grauschleierbildung der Wasche,

« fettige Kleidung,

» Schimmelbildung im Gerat.

Zu viel Waschmittel kann Folgendes
verursachen:

+ Schaumbildung,

* reduzierte Waschwirkung,

» ungenlgendes Spulen,

* hohere Belastung der Umwelt.

4.5 RegelmaBiger Reinigungsplan

Eine regelméRBige Reinigung hilft, die
Lebensdauer Ihres Gerats zu verlangern.

Lassen Sie nach jedem Waschgang die Tur
und den Waschmittelbehalter leicht gedffnet,
damit die Luft zirkulieren und die Feuchtigkeit
im Inneren des Gerats trocknen kann.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt
wird: Schlieen Sie den Wasserhahn und
ziehen Sie den Netzstecker heraus.

Empfohlener regelmaRiger
Reinigungsplan:

Entkalken Zweimal im Jahr

Wartungsdurchlauf Einmal im Monat

Turdichtung reinigen Alle zwei Monate

Trommel reinigen Alle zwei Monate

Flusen aus der Trommel

Zweimal im Monat1)
entfernen

Waschmittelschublade Alle zwei Monate

reinigen

Priméarer Luftfilter Nach jedem Programm

Sekundarer Luftfilter Wenn die Anzeige &

blinkt.

Ablaufpumpenfilter reini- ~ Zweimal im Jahr

gen

Filter des Zulauf- Zweimal im Jahr
schlauchs und des Ven-

tils reinigen

1) Siehe Kapitel ,Flusen im Gewebe".

Prifen Sie die Trommel regelmaRig auf
Kalkablagerungen. Wir empfehlen,
gelegentlich einen Zyklus mit leerer Trommel
und einem Entkalkungsprodukt
durchzufihren.

Entfernen von Fremdkorpern

@

Vergewissern Sie sich, dass alle
Taschen in der Kleidung leer und alle
losen Elemente festgebunden sind, bevor
Sie Ihren Zyklus starten.

Entfernen Sie alle Fremdkdorper (wie z. B.
Klammern, Kndpfe, Milinzen usw.), die sich in
der Turdichtung, den Filtern und der Trommel
befinden kdnnen. Falls erforderlich, wenden
Sie sich bitte an das autorisierte
Servicezentrum.

Tiirdichtung

Dieses Gerat ist mit einem
selbstreinigenden Ablaufsystem
ausgestattet, das es ermdglicht, leichte
Flusen, die sich von der Kleidung I6sen, mit
dem Wasser abzulassen. Priifen Sie
regelmaRig die Dichtung und reinigen Sie sie
gegebenenfalls wie in der folgenden
Abbildung beschrieben. Miinzen, Knépfe und
andere kleine Gegenstande konnen am
Programmende herausgenommen werden.
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Reinigen Sie sie nach Bedarf mit einer
ammoniakhaltigen Reinigungscreme ohne die
Oberflache der Dichtung zu verkratzen.

Entfernen Sie gegebenenfalls Flusen und
Fremdkorper aus der Filteraufnahme.

4.6 Konfigurieren der drahtlosen
Verbindung des Gerits

1. Halten Sie die Taste Ein/Aus einige
Sekunden gedriickt, um das Gerat
einzuschalten. Warten Sie ungeféhr 10
Sekunden, bevor Sie mit der
Konfiguration der Drahtlosverbindung
fortfahren.

2. Wabhlen Sie ein Programm durch Drehen
des Programmwahlschalters.

3. Halten Sie die Tasten Trockengrad und
MODE einige Sekunden gleichzeitig
gedriickt, bis ein ,Klick” ertént. Lassen

Sie die Tasten los. LI erscheint 5

Sekunden lang im Display und die

Anzeige = beginnt zu blinken.
Das Drahtlosmodul beginnt mit dem
Hochfahren.

®

Achten Sie darauf, dass Ihre APP
verbindungsbereit ist.

4. Nach ungefahr 10 Sekunden erscheint

M (Access Point (Zugangspunkt)) auf

dem Display.

5. FEHLERSUCHE

/\ WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.
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Der Zugangspunkt bleibt ungefahr 5 Minuten

offen.

5. Konfigurieren Sie My AEG Care auf
Ihrem Smartgerat und folgen Sie den
Anweisungen, um das Gerat mit lhrem
WiFi-Netzwerk zu verbinden.

6. Wenn die Verbindung konfiguriert ist und
der Programminformationsbildschirm
wieder angezeigt wird, erscheint die
Anzeige = auf dem Display.

@

Bei jedem Einschalten des Gerats
braucht es etwa 10 Sekunden fur die
automatische Verbindung mit dem
Netzwerk. Wenn die Anzeige = aufhort
zu blinken, ist die Verbindung bereit.
Wenn Sie die Versorgung unterbrechen
md&chten, kénnen Sie das Gerat ein-/
ausschalten.

Zum Ausschalten der Drahtlosverbindung,
nach der Konfiguration der Konnektivitat,
halten Sie die Tasten Trockengrad und
MODE gleichzeitig einige Sekunden
gedrickt, bis das erste akustische Signal

ertdnt. Lassen Sie die Tasten los. OFF
erscheint 5 Sekunden lang auf dem Display.

@

Wenn Sie das Gerat aus- und wieder
einschalten, ist die Drahtlosverbindung
automatisch ausgeschaltet.

Um die drahtlosen Zugangsdaten zu
entfernen, halten Sie die Tasten
Trockengrad und MODE gleichzeitig fiir
einige Sekunden gedriickt, bis das zweite

akustische Signal ertont. Das Symbo
erscheint fir einige Sekunden auf dem
Display.



5.1 Alarmcodes und mogliche Fehler

Das Gerat startet nicht oder stoppt wahrend des Betriebs. Versuchen Sie zunachst selbst, eine
Loésung fur das Problem zu finden (siehe Tabellen).

/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat vor der Uberpriifung aus.

Stoérung Maogliche Losung
E :B » Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn offen ist.

Der Wassereinlauf in das
Gerat funktioniert nicht ord-
nungsgeman.

Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserversorgung nicht zu niedrig ist.
Diese Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Wasserbehérde.
Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt, beschadigt
oder gebogen ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufschlauch richtig angeschlossen
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter des Zulaufschlauchs und der Filter des
Ventils nicht verstopft sind. Siehe ,Reinigung und Pflege”.

EcC

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

Stellen Sie sicher, dass der Waschbeckenablauf nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder gebogen
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablauffilter nicht verstopft ist. Reinigen Sie
ggf. den Filter. Siehe ,Reinigung und Pflege*.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch richtig angeschlossen ist.
Stellen Sie beim Einstellen eines Programms ohne Abpumpphase das Ab-
pumpprogramm ein. Wenn das Abpumpprogramm im Programmwahlschalter
nicht verfugbar ist, dann kann es Uber die App eingestellt werden.

Stellen Sie bei der Einstellung einer Programmwabhl, die mit Wasser in der
Trommel endet, das Abpumpprogramm ein.

EHD

Die Geratetlr steht offen
oder ist nicht richtig ge-
schlossen.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur richtig geschlossen ist.

ES |

Interner Fehler. Keine Kom-
munikation zwischen den
elektronischen Bauteilen des
Gerats.

Das Programm wurde nicht ordnungsgemaf beendet oder der Betrieb des Ge-
rats wurde zu friih unterbrochen. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Erscheint der Fehlercode erneut, wenden Sie sich an das autorisierte Service-
zentrum.

EHD
Die Netzspannungsversor-
gung schwankt.

Warten Sie, bis die Netzspannungsversorgung wieder stabil ist.

EFO
Das Aqua-Control-System
ist eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerat aus und drehen Sie den Wasserhahn zu. Wenden Sie
sich an das autorisierte Servicezentrum.

& : Luftfilter priifen.

Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter gereinigt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass der Lulftfilter richtig eingesetzt ist.
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Werden andere Alarmcodes im Display angezeigt, dann schalten Sie das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das Problem weiterhin auf, dann wenden

Sie sich an das autorisierte Servicezentrum.

Falls ein anderes Problem mit dem Gerat auftritt, finden Sie in der

folgenden Tabelle mégliche Losungen.

6. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmill gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Ricknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgeréat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst daflir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling
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Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdill sondern tber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
Ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber missen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in
keiner duReren Abmessung groRer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder



Elektronikgerates geknipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedubertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
aulleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fir
kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Ricknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

DarUber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Ricknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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Available on the A\, GETITON
o App Store }/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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